
"Ты должен был дать ей жесткую пощечину по лицу только что". Но, ты действительно носил
факел для нее много лет?"

В прошлом Лонг Тианзе сразу бы отрицал это. Однако он не уклонился от ее вопроса и вместо
этого ответил: "Теперь все в прошлом".

"Вы должны быть по-настоящему преданы и верны, чтобы иметь возможность любить кого-то в
течение стольких лет."

Внезапно, он посмотрел вниз и поцеловал ее в губы, заставляя ее отступить назад в шок, как ее
сердце начало трепетать и пальпировать энергично.

Его поцелуй был сильным и в то же время нежным. Он обнаружил, что ее затяжной запах был
совершенно непреодолим и просто не мог перестать ее разглаживать.

Мэй Яньян начала чувствовать себя немного бездыханной.

Длинная Тяньцзе, казалось, заметила, что у нее кончается дыхание, и начала целовать ее
медленно и нежно.

Лифт поднимался и спускался многократно, так как зрители отказывались садиться в лифт,
видя их публичное выражение любви.

"Мои гормоны бушуют для тебя".

"Английский, пожалуйста."

"Я хочу тебя."

Мэй Яньян начала краснеть, как помидор, и быстро опровергла: "Не думаю, что сейчас
подходящее время".

"Когда же это будет правильно?" спросил он.

"Когда мы по-настоящему влюбимся друг в друга и станем парой. Только тогда это будет
уместно", - ответила она, опустив голову в абсолютную застенчивость.

"Сколько мне еще ждать?"

"Разве ты не говорила, что хочешь ухаживать за мной? У тебя даже не хватает смелости и
решимости сопротивляться твоим побуждениям. Хм!" Она насмехалась над ним в раздражении



и оттолкнула его.

Длинная Тианзе была забавна при виде, как она расстроилась. "Мэй Яньян, просто подожди и
увидишь". Я обязательно сделаю тебя своим, - уверенно сказал он.

"Конечно, я буду ждать".

Мрачное настроение мгновенно исчезло, когда они с радостью вернулись в свою комнату.

"Ты определенно влюбилась в него. Иначе, почему ты позволила ему поцеловать тебя?" сказал
Сяонин, расползшийся по кровати.

"Наверное. Сестренка, как сказать, любит тебя кто-то или нет?" спросила Мэй Яньян, сидя на
кровати и крепко обнимая подушку.

"Ну, я думаю, ты должна чувствовать, если кто-то действительно любит тебя, если только он не
очень хорошо умеет скрывать свои чувства". Есть и другие способы сказать, или если он прямо
скажет, что любит. Но, конечно, не будет ничего особенного, если он случайно скажет, что
любит тебя все время. Разве не много душераздирающих историй о любви из прошлого? Я все
еще верю, что настоящая любовь существует в этом мире, в том виде, в котором она достаточно
сильна, чтобы заставить кого-то отказаться от своей жизни ради человека, которого он любит,
и рискнуть всем, что у него есть, просто чтобы быть с ним. Однако мне еще предстоит испытать
такую благородную любовь", - ответил Ан Сяонин.

Кивнув в знак согласия, Мэй Яньян сказал: "На мой взгляд, в современном обществе
действительно трудно найти верного человека. Люди стали слишком поверхностными и
блестящими".

"Свекровь была слишком бессердечна своими словами, как она могла сказать такое о Лонг
Тяньцзе? Просто избегайте разговоров с ней, когда увидите ее в будущем. Понял?" Сяонин
проинструктировал.

"Понял", - ответила Мэй Яньян кивком.

"Я иду спать. Увидимся завтра утром", - сказала Ан Сяонин, когда спускалась с кровати.

"Хорошо. Спокойной ночи, сестрёнка."

"Спокойной ночи."

Как только Ань Сяонин вышел из комнаты, она заметила фигуру Цзинь Циньяня, которая



быстро исчезла в тот момент, когда двери лифта закрылись.

Она взглянула на время и поняла, что уже довольно поздно. Куда он направился? Она задалась
вопросом.

Она быстро села в другой лифт и пошла прямо на первый этаж.

Однако, Чжин Цинъян нигде не был в поле зрения. Поэтому она выбила свой телефон, чтобы
позвонить ему. "Где ты?"

"Я пошла за чем-нибудь".

"Возвращайся скорее". Завершив звонок, Сяонин вернулся в комнату. Вскоре после этого
Цзинь Циньян вернулся.

"Что ты получил?"

"Это". Я так торопился, что забыл принести, - ответил он, доставая из кармана небольшой
пакет фольги.

"Это та же марка, что и у нас дома, почему бы тебе просто не взять всю коробку?" Сяонин
спросил, уставившись на три презерватива, которые он бросил на кровать.

"Ты тоже можешь взять только один, если хочешь заплатить за всю коробку."

"У тебя слишком много денег", - сказала Ан Сяонин, когда она схватила халат и вошла в
уборную.

Затем Цзинь Циньян приняла душ, пока сушила волосы.

Сидя на кровати со скрещенными ногами, Ань Сяонин взяла презервативы на кровати, чтобы
посмотреть. К ее удивлению, даты производства, указанные на упаковке, были точно такими
же, как у них дома.

Она отчетливо это запомнила, потому что раньше внимательно изучала упаковку тех, что были
дома.

Какое совпадение. Или было?

Вихрь вопросов затопил ее разум, когда она смотрела на презервативы в руке.



——

Первое, что сделал Ань Сяонин, когда вернулся домой с горнолыжного курорта, это проверил
презервативы в ящике своей комнаты. Она подсчитала количество презервативов в ящике,
который она открыла ранее, только для того, чтобы понять, что три презерватива пропали без
вести. Затем она проверила дату производства на упаковке и обнаружила, что это одно и то же.

В этот момент ей показалось, что Цзинь Цинъян, вероятно, использовала покупку
презервативов в качестве предлога для того, чтобы покинуть отель той ночью. Должно быть, он
вышел, чтобы сделать что-то другое.

Но опять же, за такой короткий промежуток времени было не так уж и много, что можно было
сделать.

Почему он должен был скрывать это от меня? Она удивилась.

Тем не менее, она не спешила, так как он не хотел ей об этом рассказывать.

"Босс, этот парень снова звонит вам!" Ее рингтон резко зазвонил, поразив ее. Клэри взглянула
на дисплей звонящего и поняла, что это был незнакомый номер.

"Здравствуйте".

"Мисс Ан, говорит Бай Ранран. Могу я вас видеть?"

"Конечно," согласился Ан Сяонин, хотя она не была уверена, почему Бай Ранран попросил ее о
встрече.

Придя в кафе, в котором они согласились встретиться, Ань Сяонин подошел к входу. Как
только она вошла в кафе, ее встретили мелодичной музыкой, которая добавила завершающий
штрих в умиротворяющую атмосферу кафе.

Бай Ранран прибыл до нее. Видя Ань Сяонина, она быстро встала, чтобы поприветствовать ее.

"Здравствуйте, мисс Ан", - поприветствовала она, потянувшись за руку.

"Здравствуйте," Ань Сяонин ответил ей жестом и занял место после того, как пожал ей руку.

"У меня не было возможности поговорить с вами наедине во время лунного новогоднего
вечера. Я получил твой номер из Бэйчэна. Мне очень жаль, что я ни с того ни с сего попросил
вас встретиться. Я слышала, что вы отлично умеете предсказывать судьбу, мисс Ан. Поэтому я



бы хотела попросить вас помочь прочитать мой. Ничего страшного?" Бай Ранран застенчиво
попросил, ее лицо покраснело от смущения.

"Я знаю, что у вас совсем нет денег, но я не могу позволить вам помочь мне бесплатно. Мисс
Ан, скажите, пожалуйста, мое состояние хоть раз", - попросила Бай Ранран, когда она
выставила чек на миллион долларов.

Она и есть тот самый отмыватель денег, Ань Сяонин принял чек и сразу же перешел к делу: "О
чем бы вы хотели знать?"

"О каждом аспекте моей жизни".

"Когда твоя дата рождения? И где именно вы родились?" Сяонин спросил.

"Я родился 4/12/XX в 10:08 вечера. Это место было внутренним двором моего дома".

"Я понял", - сказала Ан Сяонин, уже имея ответ в голове.

Бай Ранран нервно смотрел на нее сжатыми кулаками, пока она ждала вердикта.

"Госпожа Бай, поскольку я уже приняла ваши деньги, я не хочу скрывать от вас правду, но
обещайте мне, что не будете волноваться после того, как услышите, что я скажу дальше. Я не
приму деньги, если вы потеряете контроль над своими эмоциями. Пожалуйста, подготовьтесь
мысленно", - сказала Сяонин с жалостью в глазах.

"Давай, скажи это, я обещаю, что не буду волноваться". Может быть, я немного нервничаю, но
я уже подготовилась к худшему, прежде чем прийти к тебе", - ответила Бай Ранран, когда ее
желудок закрутился в узел.

http://tl.rulate.ru/book/24840/1016926


